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— \DENTIFICACION
@ Nombre: Emilio FERRERG
REPRESENTANTE Direccion: Carrera 42 No, 72-35 C.C. E NIT D
O APODERADO Teléfona: 347 36 1%
E-mail: cavelier@cavelier.com C.E. D Otro D
Fax: 217 92 11
Domicilio: Bogold, Colombia Namero: 438.018 TP _ 31.929
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. solicitud de patente de Ia referencla,gcamblé de nombre a BASF SE domlcmada{en 67056 Ludmgshafen

informo a ese Despacho’que Ia sociedad BASF AKTIENGESELLSGHAFTwsollcltante en ei tramlte de Ia

i
@ Anexos:

E‘ Comprobante de pago de la tasa por concepto de modificacion de solicitud en tramite.

Poderes, si {uere el caso
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Certificado de existencia y representacién legal, cuando el solicitante sea persona juridica

Documento que acredita el cambio de nombre.

NOMBRE:_EMILIO FERRERC

FIRMA: 2"*(2"“ é’;‘"ﬁ&

C.C. 438.019 de Usaquén

T.P. 31.929

JGG/D.140939

g



i
|

'CAVELIER

ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a N® 7235
BROGOTA, 8 - COLOMBIA

179

i o )Ci

i CRES

Regresen’s. .|6n y Poder con autenticacién notarial y Aposlillé
para patentes,
marcas de fabrica,| nombres comerciales, ensefias, nombre:s
de dominid, lemas comerciales, licencias. I

| . e : . .
mo lelos 'z utilidad, disefios industriales,

Representétion and Power-of- Attorney with notarial
authentication and: Apostille for patents, utility models,
mdustnal designs,’ trademarks, commercial names, trade

emblems, ,domaln names, slogans, licenses. !

r
H

. ' ; | |
REPRESENTACION Y PODER REPRESENTAETION AND POWER- OF- ATTORNEY
SR ‘ ! | ‘
! | : i : NG
. { ; Yo (nosotros), abajo firmado (s)/! (\Ive), the un"dersigned I(mC, 30

i

|
1
'
1

BASF SE ! !

| !

domiciliado (s) en/of 67056 Ludwigshafen, Germany

'
o
| s

MENCIA DE PAEZ tpa 23555 y DANIEL PENA, tpa. 65620, |
Wiiciliados en la Carrera 4° N° 72_35, Bogota, Colombia, en

ecimiento a lo dispuesto en el pardgrafo lo del Articulo 543 del ’

|
!
! |
"‘Jcl presente nombramos a EMILIO FERRERO, tpa. 31929; LUZ
C
d
o
C !

igo de Comercio, ‘el primero como principal y los demis como
entes, en su orden,' como mis (nuestros) representantes en todos los |
tos de propiedad iridustrial con facultad para recibir notificactones y ,
brar apoderados ]udlCIalES o extrajudiciales. El primer reprcsemante}
lenle reemplazara al pnnc:pal en caso de ausenc:a o |mped|mentol
tefporal o definitivo g!e aquél. La misma regla se aplicard cuando el
sdfundo rcpresentame% éuplcnte haya de reemplazar al primero, o el
teficero al segundo. En tal‘cs casos, el representante principal, o elf
pfmero, o segundo suplente en su caso, O ambos declararéin suf
ifflencion de no ejercer ia representacién mediante dcclaracxén
afftenticada por Notarm Pubhco en Colombia, o por Notario u otro,
ncionario Piblico, o Comul de Colombia, en el extranjero; y si se.

f tarc de |mped|memo con el certificado respectivo. Si alguno de los'
mbr'ldos faltare deﬁnmvamcnte el siguiente tomara su lugar. Cuando
cesare la ausencia o lmpedlmento del representante prmcnpal o de su
primero o scgundo, suplenlcs, en su caso, podrin cjercer la'
representacion, en su orden, uno u otros segin el caso, asumiéndola por
el solo hecho de ejercerla 'cesando en cse momento el ejercicio de la
representacién por el ;;nmero, segundo o tercer suplente en su caso. 1
-
|

‘
'

Ademaés, confiero (coi\f‘enmos) ‘poder a los abogados arriba nombrados,
para obtener la proteccién de mi (nuestra) propiedad industrial y contra
la competencia desleal, a ,cuyo efecto autorizo (ames) a los dlChDS
apoderados para que 1 me (nos) representen ante cualesquiera entidades o
personas, cjerzan o no Juglsdlcmén, especialmente ante fas del orden
administrativo, bome:ncioso_administralivo y judicial, ast como los
“tribunales de arbilraimcn!o‘ en todo Jo concemiente a los siguientes
asuntos: a) Obtencn‘)n de patentes de invencion, modeles de utilidad, y
disefios industriales; el registro de marcas de fabrica, colectivas,
defensivas, de servicio, lemas comerciales, nombres comermales,
ensefias, nombres de dommlo variedades vegetales y denominaciones de
origen; su renovacxén, traspaso, cambio de nombre o domicilio,
cancelacién voluntaria; y el registro de licencias de uso de esos derechos;
b) Las acciones de competencia desleal, proteccién del consumidor,
oposiciones u observaciones, cancelacién administrativa y judiciﬁl,

nulidad, medidas cautelares, concesiobn de licencias, la tutela, la

i i .

in due c‘f:;mpllance with the terms of paragraph !st. of article 543 of !the ,
Commerc:al Code, do hereby appoint EMILIO FERRERO, tpa. 31929
LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 and DANIEL PENA, tpa
65620, domlcﬂed at Carrera 4° N° 72_35, Bogot4, Colombia, the first as
pnnmpal and the others as alternates, in the order of their appointment, as
our tepresentatives for all industrial property matters with faculty to
receive Inotiﬁcatiom and to appoint attorneys in and out of Court. The
first alternate shall rcplace the principal in case of his absence or of
tempora! or dcﬁnluvc 1mped|ment The same rule will apply when lthe
second a]tcmate represcmﬂtwe is to replace the first one, or whcn[the
third is|to replace the first or second alternates in their turn, or bolh of
them, second. In such cases, the principal representative, or the fi rslt or
second attemates |n their turn, or both of them, shall state their intention
not 1o acl as represemanves through a declaration given before a Notary
Public ln Colombla or before a Notary or another Public Official or a
Colomb:an Consul abroad; and in case of impediment, the appropriate
cemﬁcate shall suffice. If any of the appointees were to be def'lnltcly
absent, the following alternate shall take his place. When the absence or
impediment of the principal representative, or of the first or second
alternate in their tqrm ceases, the representation can be taken again in their
sequence, by the p‘rincipal, the first or second alternate depending on casc,
and th.e mere fa?t or its: %mff;;\;ilf;sgﬁ% Dl‘?e*:fﬁgise of the
representation by the first isecenebanth malesnmiboy Wrn: c.hall end
at such time. i OTOCOPIA co.ucms COM EL DRIGINAL

QUIE HE TENIDD A LA VI3TA

SRR AR
RN iy iy, b
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In addition, we grant a Pg
o

_named
attorneys_at_law!so thatith iﬂ;“my (our)
industrial property and agam.s th ch ;purposcl

(we) authorize the sa

it %ogg ﬁp‘ﬁ!’e@"ﬁ“(‘ﬁ) ‘chore any

2 '?ifattorney
' i e AN =)
authontles or pcrsons wnth‘-or "wfthout jUrISdlChon"""Spé-CImly £hose

Arbitration Court n,\ allinfatters concerning the followmg‘ a) Obtainmen!
of pa{ents, utility y/
trademarks, coll
names, {rade em s, domain vegetal
denominations of origin; its renewal, assignment, change of name o
domicile, volunta!ry cancellation; and the registration of licenses of use o
the above righlsl'; b) Actions of unfair competition, protection to th
consumer, oppésitions or observations,
cancellation, nullity, infringement, granting of licenses, the action for wri
mandamus, the protection of trade secrets, and in general the civil, pena

Is and industrial designs; the registration o

names, varieties  anc

administrative or Cour



proteceidn de secretos industriales, y en general los juicios civiles,
penales, adminis.’ativos o contencioso_administrativos relacionados con
estos derechos; acciones y procesos que promovamos O S¢ Nos
promuevan, Y para que en todos los asuntos arriba determinados, puedan
sustituir este mandato, transigir, conciliar, admitir los hechos de!

proceso, desistir, cancelar, recibir, renunciar, y ratificar los actos de
agentes oficiosos.

. rd
Dado y firmado hoy/Given and signed this___ 3

@

and administrative svits relating to those rights; actions and suits
instituted by me (us) or against me (us). And that in all the above matters
they may substitute this Power of Attorney, compromise, conciliate, admit
the facts of the case, desist, cancel, receive, resign, and ratify acts done by
representatives without a power of attorney.

day of April 2008

enfin  Fudwigshafen am Rhein
por/by
Firma BASF SE

.’

Signatura

") iﬂ I ;/(__ ,/xh-‘ L’sz_\

i .
Dr. Thomas Cimniak Dr. Alexander Wallon

directors

B80GATA, HA
opla COINCIDE!
QUE 1t TENIND A \.l;
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, | |
U.R.Nr. 819 /2008 :

I, Ludwig Draxel- Fischef, notar& pub%ic at Ludwigsha-
fen/Rhine, Federal Republic of Germany, hereby te-

stify and confirm that the foregoing {twice mentioned
signatures of‘

| ' :
1. graduate chemist Dr. Thomas.Cimnilak, chemist,
'at Ludwigshafen/Rhine, personally known to me,

2. graduate chemist Dr.| Alexander Wallon, chemist at
Ludwigshafen/Rhine, personally known to me,

are true and valid.
|

Graduate chemist Dr. Ciﬁniak anp graduate chemist
Dr. Wallon are acting on behalf of BASF SE at Lud-

w1gshafen/Rh1ne , |

After having checked today the compeéent register
of commerce, I herewith Confirm_that!
graduate chemist Dr. Cimniak and graduate ¢hemist Dr. Wallon
are directors who are authorized to jointly represent

| BASF SE (Societas Europaea = European Company) ,
Ludwigshafen/Rhine. I certify that this firm is a
legal person duly organized under the laws of the
Federal Republlc of Germany and ander the laws of

| the EUROPEAN UNION and that it is reglstered at the
\\ [?strlct Court of Ludwigshafen/Germany (HR B 6000)

wlgshafen/Rhlne, this 3* day of April, 2008

\ P

-
e

i

notary public

(‘wr‘v‘"ﬁ!ﬁ"’;‘ }

ﬁy COMO NOTARIO &

) \ h? DR BOGOTA, HAGD CONSTAR QUE LA, #
‘EQTOCOPIA COINCIOE,CON EL omomnfg
[ Que Ml numo A LA VISTA 4
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APOSTIILLE |

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
|
1. Land: Bundesrepubhk Deutschiand
Diese éffentiiche Urkunde :
2. st unterschneben von Notar f
Draxel-Fischer ‘
3. inseiner E|genschaﬁ als l
offentlicher Notar | : !
4. sie ist versehen mit dem SlegeI/Stempel
des Notars Ludwig Draxel-Fischer| -
in Ludwigshafen am Rhem 3

-
»

|
; Bestahgt |
i
{

i 5. in Frankenthal (Pfalz) ,'
6. am 7. April 2008 | i
/ 7. durch den Prasidenten des Landgerichts
/ 8. unter Nr. 91 Eb - 511/08
9. Siegel/Stempet: 10. Unterschrift

Im Auftrég

............................

(Chnstlan Koneke)
Richter am Landgericht

i
1
1
1

| :
Kostenvermerk:

\\ Gebiihr 12,-- €

' -\f

8 CULOS
BE BOGOTA, HAGO CONSTAR GUE LA \‘
FaTOCCRIA COINCIDE CON EL ORIGINALL

4

Y
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|

Beglaublgte Abschrift

Beschemlqunq gemiR § 21 BNotO
liiber die Rechtsnachfolge der
BASF Aktlenqesellschaft

S i
i ! i
BASF Aktlengesellschaft I 3
Die gBASF Aktiengesellschaft mit dem Sitz in
Ludw:gshafen am Rhein, Bundesrepubllk
Deu schland war in der Rechtsform der Aktl—
engesellschaft deutschen Rechts bis zum
14.01. 2008 |m Handelsreg1sler des Amtsge-
r1chts -Reglstergencht- Ludwigshafen am
Rheln Bundesrepubhk Deutschland unter HRB
3000 emg!]etragen 1
BAS!F SE ' :
Die gBASF Aktiengesellschaft wurde mit Be-
schluss | der Hauptversammiung vom
26.04.2007 im Wege des Formwechsels nach
MalRgabe des Umwandiungsplanes vom
27.02. 2007 in die BASF SE mit dem Sitz in
Ludegshafen am Rbhein, Bundesrepubllk
Deutschland umgewandelt.

Die BASF SE mit dem Sitz in Ludwigshafen am
Rhein, Bundesrepubhk Deutschland ist seit
demi 14.01.2008 in der Retchtsform der So-
cieta;s Europaea im Handelsregister des Amts-
gerichts -Registergericht- Ludwigshafen am
Rhein, Bundesrepublik Deutschland unter HRB
6000 emgetragen

l i
i . * '
Die BASF SE ist deshalb. Rechtsnachfolge-
rin der BASF Aktiengesellschaft. ’
!
Auswelshch des Artikel 37 Abs. 2 der
VERORDNUNG (EG) Nr. 2157/2001 DES
RATES vom 08. Oktober 2001 Uber das Statut
der Europalschen Gesellschaft (SE) hatte diese
Umwandlung weder die Aufidsung der Geseli-
schaﬂ ngch die Grindung einer neuen JUI'ISti-
schen Pelrson zur Folge. |
Nachweis '
Die ’vorbeschnebene Rechisnachfolge stelie
ich, Notar hiermit fest aufgrund meiner heuti-
gen |E|n5|cht in die zwei genannten Handelsre-
gister.

Ludwigshalfen am Rhein (Bundesrepublik Deutsch-
land), den 14. Januar 2008

|
Notar/Notary Public

9.

certified copy

| ’L Certificate
in conformity with Sec. 21 of the Federal Gerrnan
Ordlnance for Notaries (BNotO)
concerning the leqal succession of
| BASF Aktiengesellschaft

1. BAS!F Aktiengesellschaft t
BASF Aktiengesellschaft with registered offi ice
in Ludwighafen am Rhein, Federal Republic of
Germany was registered in the form of a stock
corporatlon [Aktiengesellschaft] in the commer-
cial reglster of the district court -court of regis-
try- m Ludwigshafen am Rhein, Federal Repub-
lic of Germany, under the entry number HRB

3000tntil January 14, 2008.

2. BAS
As re'solved by the Annual Meeting of Share-
holders on April 26, 2007, BASF Aktiengeseil-
schaft has been converted by way of change of
Iegai}form pursuant to the Conversion Plan of
February 27, 2007 into BASF SE with regis-
tered| office in Ludwigshafen am Rhein, Federal
Republic of Germany.
BASFE SE with registered office in Ludwig-
shafén am Rhein, Federa! Republic of Ger-
many, is reglsterd as from January 14, 2008 in
. the Iegal form of a Societas Europaea in the
commerc:al register of the district court — court
of reglstry of Ludwigshafen am Rhein, Fed-
eral Republlc of Germany, under the entry
number HRB 6000.

Therefore, BASF SE is the legal successor
of BASF Aktiengesellschaft.

As sjat forth in Art. 37 para. 2 of Council Regu-
Iatlon (EC) No. 2157/2001 of October 8, 2001
on the Statute for a European Company {SE)
this conversmn neither resuited in the dissolu-
tion of the company nor in the establishment of
-a new legal person.

3! Confirmation
. Base'd on today's inspection of the commercial
reglster, 1, Notary public, certify the aforede-
scnbed Iegal succession.

~

|
Ludwigsh aflep/Rﬁtne-(f-'ecreramepumrcrbferrﬁﬁy

W&Z J8ocoTa hiaco consTar gf

\‘.

FOIMENREZ BARAJAS ;rI;
(1] INOTARID (E)
[z ‘;.?“-"&P“}\n“vwi'-»-‘ra-’



Die Ubereinstimmung vor- I hereby certifiv the copy

stehender Abschrift mit reproduced above to be a

der Urschrift wird hiermit true and correct copy of
beglaubigt. the original record.
Ludwigshafen am Rhein Ludwigshafen/Rhine
(Bundesrepublik Deutschland) (Federal Republic of Germany),
den, 22. Januar 2008 January 22, 2008

Notar/Notary Public

[

Geblhrenwert: 2.000,--EUR Value of fee: 2.000,--EUR \




| - |
| ]
APOSTILLE

! (Conventlon de La Haye du 5 octobre 1961)

i - |

i 1. ﬁLand Bundesrepubhk Deutsch!anld

i ‘Diese offenthche Urkunde

; 2. iist unterschrieben von Notar
!Draxel-Fi$cher '

1 3. 'in seiner Eigenschaft als -

offentlicher Notar  © |

| 4. sie ist versehen mit dem SlegeI/Stempel

! des Notars Ludwig Draxel- Flscher-

in Ludwigshafen am Rhein }

: I

| Bestatigt ‘
! I
| 5. in Frankenthal (Pfalz) - !
: 6. am 7. April 2008 : i
7. durch den Prasidenten des Landggrlchts
8. unter Nr. 91 Eb - 512/08 |
9. Siegel/Stempel: 10. Unterscr')rift
Im Auftrag P

(Chrlsthn Kéneke)
Richter am Landgericht

|
1
i
|

Kostenvermerk

(\\\ Get?uhr 10,:- €!

ZE%s )
.lRCUI.O
DE BOGOTA, HAGO CONSTAR QUE LA |
.ﬁ\ "PFOTOCOPIA COINCIOE CON EL DR}GINAL A

A I.A VISTA

5 MENDEZ BARAJAS
% Ml NOTARIO IE)
R R W A www'w



TRADUCCION OFICIAL 111/2008 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES
S f

fo i ;
Y EN ESPANOL DE ACUERDO CON EL CUAL BASF SE., EMPRESA

Lo f
DOMICILIADA EN 67056 LUDWIGSHAFEN, ALEMAN%A, OTORGA PODER A
i i ! t ,

R ‘ : ;
EMILIO FERRERO, TPA|31929, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, TPA 23555 Y

b

A DANIEL PENA, TPA 65620.
|

EXPEbIDb FIRMADO HOY 3 DE ABRIL DE: 2008 EN LUDWIGSHAFEN AM

B~ e -

i
DR. THOMAS CIMNIAK Y ALEXANDER WALLON, DIRECTORES

RHEI&, PO
{
:

! .
U.R.NR. 819/2008

Yo, Ludwig Draxel-Fischer, notario publico de

P :

Ludwigshafen/Rhine, Republica Federal de! Alemania, por el
i ! : :

presente ,certifico y confirmo que | las idos firmas arriba
| i '
mencionadés de 1- El1 quimico graduado Dr. Thomas Cimniak,

quimico de Ludwigshafen/Rhine, personalmente conocido mio

[ ’ :
2- El  quimico graduado Dr. Alexander Wallon, gquimico de

Ludwigshafen/Rhine, personalmente conocido mio

i
i

son veridicas y validas.
Los .quimicos graduados, doctores Cimniak y Wallon actuan a

nombre de BASF SE en Ludwigshafen/Rhine.

P D L .
Despuésl de haber verificado hoy el registro de comercio

i P ) 1 . s .
pertinente, confirmo que los quimicos graduados Dr. Cimniak vy

Dr. Wallon son directores autorizados para representar
conjuntamente a BASE SE (Empresa Europea),
Ludwigshafen/Rhine. Certifico. que dicha firma es una persona

juridica debidamente constituida de confor

idad con las leyes
AT R #},L-dl-lh‘- Rtisird e ST “?r{‘?\r!-’
O SEXTO (n) DEL UR—CULO

de la Republica Federal de Alemania vy c%‘ coithont RS g g
k ¥
o]

:"\ QUE HE TENIDO A

UNION EUROPEA y que estd registrada en
de Ludwigshafen/Alemania (HR B 6000)
Ludwigshafen/Rhine, 3 de abril de 2008.

Firma ilegible, notario publico



Valor pagado: 5112, 92 Euros
Apostilla nimero 91 Eb-511/08
Bogota, 9 de mayc de 2008,
COLO-16452-841-001-6
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1
TRADUCCION OFICIAL No. 14939
de un documento escrito en Aleman, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucién
del Ministerio de Justicia 599 del 6 de marzo 1978.-

Traduccion de los sellos y autenticaciones en aleman que aparecen en el
documento de representacién y poder, escrito en espaiot e inglés, por medio del
cual BASF SE, domiciliada en 67056 Ludwigshafen, Alemania, nombra como sus
representantes a EMILIO FERRERO, tpa. 31929; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa
23555 y DANIEL PENA tpa. 65.620, domiciliados en la. Carrera 4 No. 72-35,
Bogota, Colombia. Dado y firmado el 3 de abrit de 2008 en Ludwigishafen am

Rhein. Hay dos firmas ilegibles de los sefiores Dr. Thomas Cimniak y Dr
Alexander Wallon.

‘..»m ’
Sigue certificacién en inglés de las firmas antecedentes por ﬂ'el ne rio tde .
Ludwigshafen am Rhein, Ludwig Draxel-Fischer, el 3 de abril de 20@ baja‘UR %Tm:
e 254

819/ 2008. BM 2 8
& b (¥4
Fdo.: firma ilegible. (hilo y oblea notarial). Valor: 5.112,92 Euros. 2, frees

APOSTILLE i
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Repulblica Federal de Alemama
Este documento publico
2. Ha sido firmado por el notario Draxel-Fischer
3. Actuando en calidad de notario publico
4. Lleva el sello oficial del notario Draxel- Fnscher
notario de Ludwigshafen am Rhein

Certificado
5. en Frankenthal (Pfalz)
6. el 7 de abril de 2008
7. por el Presidente del Tribunal Regional |
8. bajo el No. 91 Eb - 511/08 !
9. Sello I

(Hilo y oblea del Tribunal Regional) - pe.

10. Firma i
Fdo.: firma ilegible !
(Christian Kéneke)
Juez del Tribunal Regional

., Costas:
Derechos 12, OO€ ] ‘t
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Copiga certificada

Cent

M

]
| ' ! . ] i [

'
1

eaa

ficacién seaun § 21 nglam‘ento federal notarial (BnotQ) sobre la sucesién
de BASF Aktiengese schaﬁ. '

Ludwigshafen am Rhein l(Repubhca Fedaral de Alemania), 14. de enero de 2008

(sello redondo en tinta}
Ludwig Draxel-Fischer

| :
4 . . ' {
{ ! ) 1

) | !
BASF Aktlengesellschaft S | I
La BASF Aktiengesellschaft domiciliada en Ludwigshafen . am Rhein,
Republica Federal de Alemania, estuvo registrada hasta el 14. 01. 2008 len el
Registro de Comercio del Juzgado '‘Municipal de Ludwigshafen am Rhein,
Republica Federal de Alemania —Registro de Comercio- en la forma ;unduca
del derecho aleman como Socuedad Anomma bajo HRB 3000. . Il : \
BASF SE | | ]
Por resolucién de la Asamblea General del 26.04.2007 la BASF
Aktiengeselischaft jpor via del Cambio de forma segun el plan de
transformacion del 27.02.2007 se transforméd en la BASF SE domlcmada en
Ludwigshafen am Rhain, Republica Federal de Alemania.

i
La BASF SE domlcmada en Ludwigshafen am Rhein, Republica Federal de -

Alemanig, esta mscnta desde el 14 01.2008 en ef Registro de Comercm
del Juzgado Mumc;pal de LudWIgshafen am Rbhein, Re:pubhcaJ Federal de
Alemania —Registro de Comercno— en la forma jundlca de Societas Europaea
bajo HRB 6000, | ; , i :

i b * F

| o :
Por consiguiente,| la EASF SE es la sucesora' legal de ia BASF

Aktiengeselischatft. \ ‘

|
Segun lo estipulado en el Art. 37 Inc. 2 del Reglamento (CE) Nr.
2157/2001 del Consejo del 08 de octubre de 2001 sobre los estatutos de la
Sociedad Europea (SE) esta transformacion no tuvo como consecuencna nila
disolucién de la sociedad ni la constituciéon de una nueva persona jundnca

|
.! : o ' ‘ ' l‘

Certificacién |

Yo, el notario, certifico la sucesién antes descrita por haber '(enlcioi hoy ala
vista los dos Reg:stros Mercantules a{ntes mencionados.
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i

Fdo. lfrma ilegible
Notario
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0



‘

(dorso)
Se certifica que la copia antecedente coincide con su original.
Ludwigshafen am Rhein

(Republica Federal de Alemania)
22 de enero de 2008. l

Fdo.. ! firma ;Ieglble

Notario ; L
o | - o
(sello redondo en tinta) i ? i
Ludwig Draxei-Fische;' . I , ggjx | f:L; ij_#j
o | o5 5 Bx
Apel < GpdE
Derechos: 2.000,-- Euros : gk L G
APOSTILLE | ErOm @
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961) e ? &
l , N ‘
1. Pais: Republica Federal de Alemania = ! S
Este documento |ptiblico | q o !
2. Ha sido firmado por e! notario Draxel Fischer [ ? |
3. Actuando en calidad de[notano publeco | e
4. Lleva el sello oficial del notario|Draxel-Fischer, -

notario de Ludwigshafen am Rhein - i

q L =
‘ . Certificado ia
5. en Frankentha! (Pfalz) : 1 Bt
6. el 7 de abril de 2008 ! | £
7. por el Presidente del Tribunai Regional | ey
8. bajo el No. 91 Eb—'512/08 ! ‘g T
9. Sello | ' 1 10. Firma ]
(Hilo y oblea del Tribunal Regaonal) '~ p.e. Fdo.: firmailegible
o (Christian Kéneke) |
! L Juez del Tribunal Regnonal
b

!
. | Costas: E ‘
Derechos 10,00 € !

1

| L |
| -a
ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de ia cual se deja copia en los archlvos de
estas oficinas para su confrontacnon

)

l
l
i

t
Bogota, 9 de mayo de 2008
C. 3545

|
i
|
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| SUPERINTENDENGIA

Fecha: 2008-12-23 17+
- :086;

;rda 1 PATENTEIYH
. 329 CTO!NFORMACION
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DE INDUSTRIA ¥ COMERCIO
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26 Dap. 2020 NUE |
op. CREAC!I
Eve: 379 FAfENACIONALOIIM

N Folios: 1
NIT @ 800176089-2
RECIBO OFICIAL DE CAJA : 8 - 40,373
FECHA r JULID 2B DE 2008
. gy CONSIGNACTION Bty
owes s we mm weow  gown wo
CAVELILR AROGADOS CONSIGNACION  BANCO DI BOGOTA 062754387 2678332 28/07/2008 43,095,000.00

CART. RENTISTICO

fpiy C 0 NC E P T O MM

i 50005-01-03 CANBIO DE MODALIDAD

CIENTD TRES XIL PESOS

SON:

REGPONSABLE :

MARCAS ¥ LEMAS COMERCIALES
TOTAL $

Y MODIFICA 12

RECIBO DE CAJR APLICADG AL ASUNTO No.

Llo: (g1 -B46 - col-2

103,000.00
103,006.00



